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本日の報告

申込 → 報告 → 論文化

I.  テーマの限定された、専門性の高いセミナー

国際研究セミナー＠ボローニャ 2010年

「言葉から行為へ：中世末期における説教の効果」

→すでにかなり出来上がった段階

II.  大規模な学会でのセッション

国際中世学会 (International Medieval Congress) ＠リーズ 2012年

→論文に向けて準備している段階

III.  セミナー合宿

国際研究セミナー@サン・ミニアート2013年

XXVII Seminario su Spazi urbani e vita religiosa: le fonti, 

Fondazione Centro Studi sulla Civiltà del Tardo Medioevo, Convento

di San Francesco. 「都市空間と信仰生活：史料」

→セミナーのテーマから論を作っていく



１. 申込

ネットワーキング 情報収集 奨学金・助成

I. テーマの限定された、専門性の高いセミナー

国際研究セミナー＠ボローニャ 2010年

→留学した大学が主催。セミナーのテーマ＝自分の専門。

II. 大規模な学会でのセッション

国際中世学会＠英国リーズ, 2012年

→イタリアのセミナーで知り合った研究者とセッション。

III.セミナー合宿

国際研究セミナー@サン・ミニアート2013年

→大学の掲示板で見て応募。給費奨学生として参加。



２.１．報告

I.  テーマの限定された、専門性の高いセミナー

国際研究セミナー＠ボローニャ 2010年

「言葉から行為へ：中世末期における説教の効果」
Seminario internazionale di studio «Dal dire al fare. Gli effetti della
predicazione alla fine del Medioevo / From Words to Deeds. The Effectiveness 
of Preaching in the late Middle Ages» 

参加者：ヨーロッパの説教研究者（歴史学、文学、美術史等）

言語： 伊語・英語混在

報告（伊語）‘La predicazione di pace nelle città italiane del  Quattrocento: 
il caso di Bernardino da Feltre’

「15世紀のイタリア都市における平和説教：

ベルナルディーノ・ダ・フェルトレの場合」

・平和説教の構造をキーワード化、簡潔に。

伊語・英語・日本語の論理の相違？



２.２.報告

II.  大規模な学会でのセッション

国際中世学会＠英国リーズ, 2012年

Session: ‘Franciscans Rule!:  The Dialogue between Regulations,
Books, and Preaching in the Franciscan Order’

「フランシスコ会のルール：会規、本、説教の対話」

参加者：托鉢修道会研究者＋その他の中世研究者

報告(英語)  ‘Rules of Preaching and Its Practice in 15th-Century 
Italy:  A Franciscan Preacher’s Dairy’

・「説教日誌」について複数の点を

少しずつ提示、聴衆の反応を見る。

・報告と質疑応答の外で、個別に

質問やコメントをもらう。



２.３報告

III. セミナー合宿

国際研究セミナー@サン・ミニアート2013年

「都市空間と信仰生活：史料」(San Miniato, 2013) 

参加者：イタリア人中世史研究者のみ

報告（伊語）‘Predicazione ‘a routine’ di fine Quattrocento: il diario
di un predicatore anonimo francescano
(Bibliotecacomunale di Foligno, Ms. C. 85)’

「15世紀末の「ルーティン」説教：

無名フランシスコ会説教師の日誌」

・「説教日誌」について都市当局・

市民・教会と説教師の関係に焦点。

・合宿タイプのセミナーの利点。



３. 論文化

I.  テーマの限定された、専門性の高いセミナー

・説教セミナー(Bologna, 2010): セミナー論文集 伊語→英語

M. G. Muzzarelli eds., From Words to Deeds: the Effectiveness of 

Preaching in the Middle Ages, Brepols, 2014, pp. 171-183.

II.  大規模な学会でのセッション

・国際中世学会(Leeds, 2012): 査読雑誌に投稿 英語→英語

Medieval Sermon Studies, 58 (2014), pp. 47-64.

III. セミナー合宿

・国際研究セミナー@サン・ミニアート2013年

「都市空間と信仰生活：史料」査読雑誌に投稿 伊語→伊語

Archivum Franciscanum Historicum, 106 (2013), pp. 585-598.
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